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Mal 3:16Mal 3:16--18  18  
Then Then they that feared the LORDthey that feared the LORD spakespake often one to often one to 
another: and the LORD hearkened, and heard it, and a another: and the LORD hearkened, and heard it, and a 
book of remembrance was written before him for them book of remembrance was written before him for them 
that feared the LORD, and that thought upon his name.that feared the LORD, and that thought upon his name.
And they shall be mine, And they shall be mine, saithsaith the LORD of hosts,the LORD of hosts, in that in that 
day when I make up my jewels; and I will spare them, day when I make up my jewels; and I will spare them, 
as a man as a man sparethspareth his own son that his own son that servethserveth him.  Then him.  Then 
shall ye return, and discern between the righteous and shall ye return, and discern between the righteous and 
the wicked, between him that the wicked, between him that servethserveth God and him that God and him that 
servethserveth him not.him not.

•• GodGod’’s Name YHWH is Special.s Name YHWH is Special.
•• Lovers of that Name will be continually Lovers of that Name will be continually 

thinking and reasoning about its implications.thinking and reasoning about its implications.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 15:3Ex 15:3
The LORD is a man of war: The LORD is a man of war: the LORD is his the LORD is his 
name.name.

•• ‘‘The LORDThe LORD’’ in English is coded to tell us that in English is coded to tell us that the the 
Hebrew word is YHWH; pronounced Yahweh.Hebrew word is YHWH; pronounced Yahweh.

•• ‘‘The LORDThe LORD’’ in English in no way conveys the in English in no way conveys the 
idea behind the Hebrew word YHWH. idea behind the Hebrew word YHWH. 

•• The translation of YHWH as LORD in English was The translation of YHWH as LORD in English was 
designed to mask the use of YHWH.designed to mask the use of YHWH.

•• ‘‘The LORDThe LORD’’ in English is a title not a name.in English is a title not a name.
•• Those who Those who thinkthink about the Name will not be about the Name will not be 

satisfied with the translation satisfied with the translation ‘‘the LORDthe LORD’’..

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



JerJer 23:2623:26--2727
How long shall this be in the heart of the How long shall this be in the heart of the 
prophets that prophesy lies? yea, they are prophets that prophesy lies? yea, they are 
prophets of the deceit of their own heart;prophets of the deceit of their own heart;
Which think to cause my people to forget my Which think to cause my people to forget my 
name by their dreams which they tell every man name by their dreams which they tell every man 
to his neighbour, to his neighbour, as their fathers have forgotten as their fathers have forgotten 
my name for Baal.my name for Baal.

•• Baal means Baal means ‘‘LordLord’’. . 
•• Use of the English expression Use of the English expression ‘‘the LORDthe LORD’’ for for 

YHWH effectively causes people to forget GodYHWH effectively causes people to forget God’’s s 
name for Baal.name for Baal.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



JerJer 44:2644:26
Therefore hear ye the word of the LORD, all Therefore hear ye the word of the LORD, all 
Judah that dwell in the land of Egypt; Behold, I Judah that dwell in the land of Egypt; Behold, I 
have sworn by my great name, have sworn by my great name, saithsaith the LORD, the LORD, 
that that my name shall no more be named in the my name shall no more be named in the 
mouth of any man of Judah in all the land of mouth of any man of Judah in all the land of 
Egypt, saying, The Lord GOD Egypt, saying, The Lord GOD livethliveth..

•• This was another stage in the decline of the This was another stage in the decline of the 
use of the name YHWH amongst the Jews.use of the name YHWH amongst the Jews.

•• Within a couple hundred years the Jews of Within a couple hundred years the Jews of 
Egypt had written the Septuagint and the Egypt had written the Septuagint and the 
Greek masked the name of YHWHGreek masked the name of YHWH

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



1 Sam 3:61 Sam 3:6--77
And the LORD called yet again, Samuel. And And the LORD called yet again, Samuel. And 
Samuel arose and went to Eli, and said, Here am Samuel arose and went to Eli, and said, Here am 
I; for thou didst call me. And he answered, I I; for thou didst call me. And he answered, I 
called not, my son; lie down again.called not, my son; lie down again.
Now Samuel did not yet know the LORD, neither Now Samuel did not yet know the LORD, neither 
was the word of the LORD yet revealed unto was the word of the LORD yet revealed unto 
him.him.

•• Samuel would have known of YHWH.Samuel would have known of YHWH.
•• However, he had no personal experience with However, he had no personal experience with 

YHWH.YHWH.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 3:13Ex 3:13
And Moses said unto God, Behold, when I come And Moses said unto God, Behold, when I come 
unto the children of Israel, and shall say unto unto the children of Israel, and shall say unto 
them, The God of your fathers hath sent me them, The God of your fathers hath sent me 
unto you; and they shall say to me, unto you; and they shall say to me, What is his What is his 
name?name? what shall I say unto them?what shall I say unto them?

What would you say?What would you say?

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 3:14 KJVEx 3:14 KJV
And God said unto Moses, And God said unto Moses, I AM THAT I AM:I AM THAT I AM: and he said, and he said, 
Thus Thus shaltshalt thou say unto the children of Israel, thou say unto the children of Israel, I AMI AM hath hath 
sent me unto you. sent me unto you. 

Ex 3:14 NKJVEx 3:14 NKJV
And God said to Moses, And God said to Moses, "I AM WHO I AM.""I AM WHO I AM." And He said, And He said, 
"Thus you shall say to the children of Israel, "Thus you shall say to the children of Israel, 'I AM'I AM has sent has sent 
me to you.'me to you.'““

Ex 3:14 AMPEx 3:14 AMP
And God said to Moses, And God said to Moses, I AM WHO I AM and WHAT I I AM WHO I AM and WHAT I 
AM, and I WILL BE WHAT I WILL BE;AM, and I WILL BE WHAT I WILL BE; and He said, You and He said, You 
shall say this to the Israelites: shall say this to the Israelites: I AMI AM has sent me to you!has sent me to you!

•• Very few translators see justification for the future tense Very few translators see justification for the future tense 
of the name. of the name. 

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



The memorial, in its simplest form, is The memorial, in its simplest form, is ehyehehyeh asherasher ehyehehyeh,,
““I will be who I will be.I will be who I will be.”” Asher, Asher, ““who,who,”” the relative the relative 
pronoun in this memorial, is both singular and plural, pronoun in this memorial, is both singular and plural, 
masculine and feminine.  It will therefore, stand for masculine and feminine.  It will therefore, stand for ““ten ten 
thousand times ten thousand,thousand times ten thousand,”” as well as for two or three as well as for two or three 
persons.  The other two words of the memorial are the first persons.  The other two words of the memorial are the first 
person singular, future tense of the verb person singular, future tense of the verb hahyahhahyah,, ““to be.to be.””
In this memorial the Eternal Spirit is the In this memorial the Eternal Spirit is the ““II””, and the , and the 
ElohimElohim of Abraham, Isaac, and Jacob, are the of Abraham, Isaac, and Jacob, are the ““who,who,”” of of 
whom it is memorialized they whom it is memorialized they ““shall be.shall be.”” The reader will The reader will 
observe that it is not observe that it is not ““I will be who I will be who tihyenahtihyenah,, they shall they shall 
bebe””; but ; but ““who I will bewho I will be””: for although : for although ““whowho”” refers to a refers to a 
plurality, that plurality, when developed, is but the plurality, that plurality, when developed, is but the 
manifestation of the One Eternal Spirit.manifestation of the One Eternal Spirit.

PhanerosisPhanerosis; John Thomas; Logos Publications Centenary Edition; Pg.59; John Thomas; Logos Publications Centenary Edition; Pg.59
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Ex 3:14 KJVEx 3:14 KJV
And God said unto Moses, And God said unto Moses, I AM THAT I AM:I AM THAT I AM: and and 
he said, Thus he said, Thus shaltshalt thou say unto the children of thou say unto the children of 
Israel, Israel, I AMI AM hath sent me unto you.hath sent me unto you.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 3:14 KJVEx 3:14 KJV
And God said unto Moses, And God said unto Moses, I AM THAT I AM:I AM THAT I AM: and and 
he said, Thus he said, Thus shaltshalt thou say unto the children of thou say unto the children of 
Israel, Israel, I AMI AM hath sent me unto you.hath sent me unto you.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 3:15Ex 3:15--1616
And God said moreover unto Moses, Thus And God said moreover unto Moses, Thus shaltshalt
thou say unto the children of Israel, thou say unto the children of Israel, The LORDThe LORD
God of your fathers, the God of Abraham, the God of your fathers, the God of Abraham, the 
God of Isaac, and the God of Jacob, hath sent God of Isaac, and the God of Jacob, hath sent 
me unto you: me unto you: this is my name for ever, and this this is my name for ever, and this 
is my memorial unto all generations.is my memorial unto all generations.

•• An angel spoke these words.An angel spoke these words.
•• A memorial unto all generations.  A memorial unto all generations.  

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Matt 22:31Matt 22:31--3232
But as touching the resurrection of the dead, But as touching the resurrection of the dead, 
have ye not read that which was spoken unto have ye not read that which was spoken unto 
you by God, saying,you by God, saying,
I am the God of Abraham, and the God of Isaac, I am the God of Abraham, and the God of Isaac, 
and the God of Jacob? God is not the God of the and the God of Jacob? God is not the God of the 
dead, but of the living.dead, but of the living.

•• The scriptures clearly teach that Abraham died The scriptures clearly teach that Abraham died 
and did not receive the promise.  and did not receive the promise.  

•• In what sense do the words of the angel In what sense do the words of the angel 
support the resurrection of the dead?support the resurrection of the dead?

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Luke 20:37Luke 20:37--3838
Now that the dead are raised, even Moses Now that the dead are raised, even Moses 
shewedshewed at the bush, when he at the bush, when he callethcalleth the Lordthe Lord
the God of Abraham, and the God of Isaac, and the God of Abraham, and the God of Isaac, and 
the God of Jacob.the God of Jacob.
For he is not a God of the dead, but of the living: For he is not a God of the dead, but of the living: 
for all live unto him.for all live unto him.

•• The record of Luke adds the word The record of Luke adds the word ‘‘LordLord’’..
•• The Exodus record states it should be The Exodus record states it should be ‘‘YHWHYHWH’’..
•• The future tense of the meaning of YHWH The future tense of the meaning of YHWH 

implies a future work with the forefathers, implies a future work with the forefathers, 
hence the necessity of their resurrection.hence the necessity of their resurrection.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Luke 20:37  TLBLuke 20:37  TLB

But as to your real questionBut as to your real question--whether or not there whether or not there 
is a resurrectionis a resurrection--why, even the writings of Moses why, even the writings of Moses 
himself prove this. For when he describes how himself prove this. For when he describes how 
God appeared to him in the burning bush, he God appeared to him in the burning bush, he 
speaks of God as 'the God of Abraham, the God speaks of God as 'the God of Abraham, the God 
of Isaac, and the God of Jacob.' of Isaac, and the God of Jacob.' To say that the To say that the 
Lord is some person's God means that person is Lord is some person's God means that person is 
alive, not dead! So from God's point of view, all alive, not dead! So from God's point of view, all 
men are living.men are living.

•• Not everyone who paraphrases the scriptures Not everyone who paraphrases the scriptures 
understands the understands the concept involved in God concept involved in God 
Manifestation.Manifestation.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Luke 20:37Luke 20:37--38  NIV38  NIV

But in the account of the bush, even Moses But in the account of the bush, even Moses 
showed that the dead rise, for he calls the Lord showed that the dead rise, for he calls the Lord 
'the God of Abraham, and the God of Isaac, and 'the God of Abraham, and the God of Isaac, and 
the God of Jacob.'   the God of Jacob.'   He is not the God of the He is not the God of the 
dead, but of the living, for to him all are alive.dead, but of the living, for to him all are alive.

•• Not many translators, understand the concept Not many translators, understand the concept 
of God Manifestation.of God Manifestation.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 6:2Ex 6:2--3  3  
And God And God spakespake unto Moses, and said unto him, I unto Moses, and said unto him, I 
am the LORD:  And I appeared unto Abraham, am the LORD:  And I appeared unto Abraham, 
unto Isaac, and unto Jacob, by the name of God unto Isaac, and unto Jacob, by the name of God 
Almighty, but Almighty, but by my name YHWH was I not by my name YHWH was I not 
known to them.known to them.

•• Use of the name YHWH appears in the Bible Use of the name YHWH appears in the Bible 
long before this long before this –– how do we account for this?how do we account for this?

•• They had no experience with God by this name They had no experience with God by this name 
in comparison with what was to follow.in comparison with what was to follow.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 6:6Ex 6:6--8 KJV8 KJV
Wherefore say unto the children of Israel, Wherefore say unto the children of Israel, I am I am 
the LORD,the LORD, and I will bring you out from under and I will bring you out from under 
the burdens of the Egyptians, and I will rid you the burdens of the Egyptians, and I will rid you 
out of their bondage, and I will redeem you with out of their bondage, and I will redeem you with 
a stretched out arm, and with great judgments:a stretched out arm, and with great judgments:
And I will take you to me for a people, and I will And I will take you to me for a people, and I will 
be to you a God: and be to you a God: and ye shall know that I am the ye shall know that I am the 
LORD your God,LORD your God, which which bringethbringeth you out from you out from 
under the burdens of the Egyptians.under the burdens of the Egyptians.
And I will bring you in unto the land, concerning And I will bring you in unto the land, concerning 
the which I did swear to give it to Abraham, to the which I did swear to give it to Abraham, to 
Isaac, and to Jacob; and I will give it you for an Isaac, and to Jacob; and I will give it you for an 
heritage: heritage: I am the LORD.I am the LORD.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 6:6Ex 6:6--88
Wherefore say unto the children of Israel, Wherefore say unto the children of Israel, I am I am 
He who will be,He who will be, and I will bring you out from and I will bring you out from 
under the burdens of the Egyptians, and I will rid under the burdens of the Egyptians, and I will rid 
you out of their bondage, and I will redeem you you out of their bondage, and I will redeem you 
with a stretched out arm, and with great with a stretched out arm, and with great 
judgments:judgments:
And I will take you to me for a people, and I will And I will take you to me for a people, and I will 
be to you a God: and ye shall know that be to you a God: and ye shall know that I am He I am He 
who will be  your God,who will be  your God, which which bringethbringeth you out you out 
from under the burdens of the Egyptians.from under the burdens of the Egyptians.
And I will bring you in unto the land, concerning And I will bring you in unto the land, concerning 
the which I did swear to give it to Abraham, to the which I did swear to give it to Abraham, to 
Isaac, and to Jacob; and I will give it you for an Isaac, and to Jacob; and I will give it you for an 
heritage: heritage: I am He who will be.I am He who will be.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 6:6Ex 6:6--88
Wherefore say unto the children of Israel, Wherefore say unto the children of Israel, I am YHWH,I am YHWH,
and and I willI will bring you out from under the burdens of the bring you out from under the burdens of the 
Egyptians, and Egyptians, and I willI will rid you out of their bondage, and rid you out of their bondage, and I I 
willwill redeem you with a stretched out arm, and with great redeem you with a stretched out arm, and with great 
judgments:judgments:
And And I willI will take you to me for a people, and take you to me for a people, and I willI will be to be to 
you a God: and ye shall know that you a God: and ye shall know that I am YHWH your I am YHWH your 
ELOHIM,ELOHIM, which which bringethbringeth you out from under the burdens you out from under the burdens 
of the Egyptians.of the Egyptians.
And And I willI will bring you in unto the land, concerning the which bring you in unto the land, concerning the which 
I did swear to give it to Abraham, to Isaac, and to Jacob; I did swear to give it to Abraham, to Isaac, and to Jacob; 
and and I willI will give it you for an heritage: give it you for an heritage: I am YHWH.I am YHWH.

•• YHWH YHWH –– ‘‘I will beI will be’’ –– ‘‘He who will beHe who will be’’
•• Notice the play on the name.Notice the play on the name.
•• This is a mark of distinction in many Bible passages.This is a mark of distinction in many Bible passages.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 6:6Ex 6:6--88
Wherefore say unto the children of Israel, Wherefore say unto the children of Israel, I am He who I am He who 
will be,will be, and and I willI will bringbring you out from under the burdens of you out from under the burdens of 
the Egyptians, and the Egyptians, and I willI will ridrid you out of their bondage, and you out of their bondage, and I I 
willwill redeemredeem you with a stretched out arm, and with great you with a stretched out arm, and with great 
judgments:judgments:
And And I willI will taketake you to me for a people, and you to me for a people, and I willI will bebe to to 
you a God: and ye shall know that you a God: and ye shall know that I am He who will be;  I am He who will be;  
your God,your God, which which bringethbringeth you out from under the burdens you out from under the burdens 
of the Egyptians.of the Egyptians.
And And I willI will bringbring you in unto the land, concerning the which you in unto the land, concerning the which 
I did swear to give it to Abraham, to Isaac, and to Jacob; I did swear to give it to Abraham, to Isaac, and to Jacob; 
and and I willI will givegive it you for an heritage: it you for an heritage: I am He who will I am He who will 
be.be.

•• YHWH is a God who can and will do what He says. YHWH is a God who can and will do what He says. 
•• In this way people will immediately know that He is In this way people will immediately know that He is 

YHWH.YHWH.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 7:5Ex 7:5
And And the Egyptians shall know that I am the LORD,the Egyptians shall know that I am the LORD,
when I stretch forth mine hand upon Egypt, and when I stretch forth mine hand upon Egypt, and 
bring out the children of Israel from among them.bring out the children of Israel from among them.

•• The Egyptians never got to know God The Egyptians never got to know God 
Manifestation as we understand it. Manifestation as we understand it. 

•• However, they did get to know that YHWH is However, they did get to know that YHWH is 
a God a God that can and will do what that can and will do what HE says.HE says.

•• That therefore, must be an important part of That therefore, must be an important part of 
understanding the meaning of YHWH.understanding the meaning of YHWH.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 7:17Ex 7:17--1818
Thus Thus saithsaith the LORD, the LORD, In this thou In this thou shaltshalt know that I know that I 
am the LORD:am the LORD: behold, I will smite with the rod behold, I will smite with the rod 
that is in mine hand upon the waters which are in that is in mine hand upon the waters which are in 
the river, and the river, and they shall bethey shall be turned to blood.turned to blood. And And 
the fish that is in the river the fish that is in the river shallshall die, and the river die, and the river 
shallshall stink; and the Egyptians stink; and the Egyptians shallshall lothelothe to drink to drink 
of the water of the river.of the water of the river.

1.1.Waters of the river will turn to blood.Waters of the river will turn to blood.
2.2. The fish in the river shall die.The fish in the river shall die.
3.3. The river shall stink.The river shall stink.
4.4. The Egyptians shall be The Egyptians shall be lothelothe to drink of the to drink of the 

river. river. 

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 7:20Ex 7:20--2121
And Moses and Aaron did so, as the LORD And Moses and Aaron did so, as the LORD 
commanded; and he lifted up the rod, and smote commanded; and he lifted up the rod, and smote 
the waters that were in the river, in the sight of the waters that were in the river, in the sight of 
Pharaoh, and in the sight of his servants; and all Pharaoh, and in the sight of his servants; and all 
the waters that were in the river were turned to the waters that were in the river were turned to 
blood.blood. And And the fish that was in the river died;the fish that was in the river died; and and 
the river stank,the river stank, and and the Egyptians could not drink the Egyptians could not drink 
of the water of the river;of the water of the river; and there was blood and there was blood 
throughout all the land of Egypt.throughout all the land of Egypt.

•• And so it happened, and they began to know And so it happened, and they began to know 
YHWH: whose will, in opposition to any other YHWH: whose will, in opposition to any other 
will, will be done. will, will be done. 
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Ex 15:9 Ex 15:9 
The enemy said, I will pursue, I will overtake, I The enemy said, I will pursue, I will overtake, I 
will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon 
them; I will draw my sword, my hand shall destroy them; I will draw my sword, my hand shall destroy 
them.them.

•• The enemy was playing YHWH.The enemy was playing YHWH.
•• They knew YHWH for His power but went to They knew YHWH for His power but went to 

their grave without submission.their grave without submission.
•• They hadnThey hadn’’t learned a thing.t learned a thing.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 15:9 Ex 15:9 
The enemy said, The enemy said, I willI will pursue, pursue, I willI will overtake, overtake, I I 
willwill divide the spoil; divide the spoil; my lust shallmy lust shall be satisfied be satisfied 
upon them; upon them; I willI will draw my sword, draw my sword, my hand shallmy hand shall
destroy them.destroy them.

•• They knew YHWH but didnThey knew YHWH but didn’’t submit.t submit.
•• YHWH knows no equal.YHWH knows no equal.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Ex 15:10Ex 15:10--11  11  
Thou didst blow with thy wind, the sea covered Thou didst blow with thy wind, the sea covered 
them: they sank as lead in the mighty waters.  them: they sank as lead in the mighty waters.  
Who is like unto thee, O LORD, among the gods? Who is like unto thee, O LORD, among the gods? 
who is like thee, glorious in holiness, fearful in who is like thee, glorious in holiness, fearful in 
praises, doing wonders?praises, doing wonders?

•• Who is like unto YHWH?Who is like unto YHWH?

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH





Gen 16:13Gen 16:13--1414
And she called the name of the LORD that And she called the name of the LORD that spakespake
unto her, Thou God unto her, Thou God seestseest me: for she said, Have me: for she said, Have 
I also here looked after him that I also here looked after him that seethseeth me?me?
Wherefore the well was called BeerWherefore the well was called Beer--lahailahai--roiroi; ; 
behold, it is between behold, it is between KadeshKadesh and and BeredBered..

•• She gave God a name relative to her She gave God a name relative to her 
experience with Him.experience with Him.

•• In a number of cases this was the way in In a number of cases this was the way in 
which names and titles came about.which names and titles came about.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Gen 31:42Gen 31:42
Except the God of my father, the God of Except the God of my father, the God of 
Abraham, and the fear of Isaac, had been with Abraham, and the fear of Isaac, had been with 
me, surely thou me, surely thou hadsthadst sent me away now sent me away now 
empty. God hath seen mine affliction and the empty. God hath seen mine affliction and the 
labour of my hands, and rebuked thee labour of my hands, and rebuked thee 
yesternightyesternight..

•• Jacob gave God a name relative to his limitedJacob gave God a name relative to his limited
experience with Him.experience with Him.

•• Every child needs this introduction to God.Every child needs this introduction to God.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Gen 17:1Gen 17:1
And when Abram was ninety years old and nine, And when Abram was ninety years old and nine, 
the LORD appeared to Abram, and said unto the LORD appeared to Abram, and said unto 
him, I am the Almighty God; walk before me, him, I am the Almighty God; walk before me, 
and be thou perfect.and be thou perfect.

•• God: God: El: El: StrengthStrength
•• Almighty: Almighty: ShaddaiShaddai: : Powerful Ones.Powerful Ones.
•• El El ShaddaiShaddai is only used 6 times in Genesis.is only used 6 times in Genesis.
•• This was a critical time for Abram.This was a critical time for Abram.
•• His name and His name and SaraiSarai’’ss name are changed.name are changed.

GOD MANIFESTATION: I AM YHWHGOD MANIFESTATION: I AM YHWH



Rom 4:17Rom 4:17--1818
(As it is written, I have made thee a father of (As it is written, I have made thee a father of 
many nations,) before him whom he believed, many nations,) before him whom he believed, 
even God, who even God, who quickenethquickeneth the dead, and the dead, and callethcalleth
those things which be not as though they were.those things which be not as though they were.
Who against hope believed in hope, that he Who against hope believed in hope, that he 
might become the father of many nations; might become the father of many nations; 
according to that which was spoken, So shall thy according to that which was spoken, So shall thy 
seed be.seed be.

•• God used the title El God used the title El ShaddaiShaddai which was which was 
appropriate to the needs of Abraham at that appropriate to the needs of Abraham at that 
time. time. 
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Gen 35:10Gen 35:10--1111
And God said unto him, Thy name is Jacob: thy And God said unto him, Thy name is Jacob: thy 
name shall not be called any more Jacob, but name shall not be called any more Jacob, but 
Israel shall be thy name: and he called his name Israel shall be thy name: and he called his name 
Israel.Israel.
And God said unto him, I am God Almighty: be And God said unto him, I am God Almighty: be 
fruitful and multiply; a nation and a company of fruitful and multiply; a nation and a company of 
nations shall be of thee, and kings shall come nations shall be of thee, and kings shall come 
out of thy loins;out of thy loins;

•• This was a time when Jacob needed This was a time when Jacob needed 
strengthening.strengthening.

•• When JacobWhen Jacob’’s name is changed. s name is changed. 
•• Essentially, all of JacobEssentially, all of Jacob’’s children were born.s children were born.
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Gen 43:13Gen 43:13--1414
Take also your brother, and arise, go again unto Take also your brother, and arise, go again unto 
the man:  And God Almighty give you mercy the man:  And God Almighty give you mercy 
before the man, that he may send away your before the man, that he may send away your 
other brother, and Benjamin. If I be bereaved of other brother, and Benjamin. If I be bereaved of 
my children, I am bereaved.my children, I am bereaved.

•• This was a time when Jacob needed This was a time when Jacob needed 
strengthening.strengthening.

•• El El ShaddaiShaddai was the appropriate name to use.was the appropriate name to use.
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Rev 15:3  Rev 15:3  
And they sing the song of Moses the servant of And they sing the song of Moses the servant of 
God, and the song of the Lamb, saying, Great God, and the song of the Lamb, saying, Great 
and and marvellousmarvellous are thy works, Lord God are thy works, Lord God 
Almighty; just and true are thy ways, thou King Almighty; just and true are thy ways, thou King 
of saints.of saints.

•• The concept behind El The concept behind El ShaddaiShaddai is eternal.is eternal.
•• Nothing is impossible with El Nothing is impossible with El ShaddaiShaddai..
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